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Carta de fecha 10 de enero de 1980 diritida al Secretario General r)or el 
lM=e8mtante Permarrente delAfmniet6n ante las #aciones Unidas 

Tengo el honor de transmitirle adJunto el texto caupleto de la deolaraciin 
de potitica del nuevo gobierno de la República Demwr6tica del Afganiet6n dad:. 
aconoceralpuebloafgmoporRadioAfganist&ell? deenorode198Opor 
Babrak Kanaal, Secretario General del Canit6 Central del Partido DemocrBtico 
Popular delAfeaniet6n. Pxesidente del ComeJo Revolucionario y Primer Ministro 
de la Repilblica Demcr6tica del Afganiet6n (anexo 11, asf cam el texto de le 
proclamaci6n de amnistfa general de fecha 2 de enero de 1980 (anexo II), y solicitar 
que ostce dce tos se distribuyan cano docummto oficial del sexto periodo 
extraordinario de sesiones de emergencia de la btunblea ~encral, en rehcibn con 
ol-Sdelprog;rcrnur , y del conseJo de seguridad. 

(Firmado) BismellahSAXAK 
EnibaJador Extraordinario y Plenipotenciario 

Representante Permanente 
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ANEXO 1 

Dabrak Karmal saluda a la nacibn afgana 

"1En nombre do Dios, cl Clcmontc, el Mieericordioeo! 
ISaludoe, mia sufridos compatriotas musulmanes del Afmnistáat 
111croicos hombres y mu&rc8 Q.l paia! 

En primer lugar, antes de preeentar la declaracibn de polftica del Gobierno 
de le Rcpdblica DePlocr&ica del Afganist&, permitidme que, en nombre do1 
Comitó Central del Partido Democr6tico Popular del Afganistáa y el Consejo 
Revolucionario de le Reptíblica Democfitica del Afganist6n y en nombre de quien 
les habla, B8brak Kamnl, les exprese mi m6s profunda pesadumbre y mis condo- 
lencias, mie me~roree respetos y mie m6s c6lidoe saludos por vuestros infinitos 
sufrimientos y vuestras Mgrimas de sangre causadas por la priaibn, el destierro, 
los dli~s obligadoa. las tortura8 inhumanas y b6rbarae, el martirio y la 
matanza de decenas de miles de nuestras madres y padres, hermanos y hermanas, 
hiJos e hiJaa por 6rdenes directas del verdugo Iiafizullah Amin. Por otra parte, 
declaro que Hafizullah Amin, el traicionero enemigo de Dios y le honradez; cl 
brib& que luchd b&baramente en nombre de Dios, cl Islam, la humanidad y la 
nacionalidad contra el khalq y loe khalqis; cl enemigo de la patria y la nacio- 
nalidad que desgarró al eJército do libcracibn nacional del Afganist6n en intcrik 
dc enemigos locales y extren@roe; cl que envi de le forma más tr&ica a las 
drcelcs y asesin a nuestroe meJores toldados, cadetee y heroicos oficiales, 
a nuestra $wentud, a nuestros honrados y esforzados compatriotas; liafizullah 
Amin, cl agente de la CIA y cl cepia intrigante del imperialismo estadounidense, 
el traidor e la unidad del partido y el gobierno, laa fuerzaa armadas y la 
Revolución Saur de liberacibn; cao histbrico asesino y bribbn que ni siquiera 
tuvo compaaibn del difunto Noor Mohanraad Taraki, nuestro querido lidcr y noble 
fundador de nucatro partido, el Primer Secretario Ocneral del Comit6 Central del 
Partido Democrático Popular del Afganistán y el Primer Presidenta del Consejo 
Revolucionario y Primer Ministro de la Rep&lica Democr6tica del Afganiatáb, 
cuyo cran nombre perdurar4 para siempre; el que ni siquiera ae compadeciá do BU 
enferma pero noble y valiente sapoea y de su honorable familia; el que sacrificó 
la indcpcndencia del Afgenist6n para favoroccr a la reacción nacional y saque6 
y derroch6 miles dc millones dc nuestra riqueza nacional, hizo mofa dcl. prestigio, 
di&dad y honor de nucsliro pueblo valeroso y digno; ha sido barrido Fara siempre 
dc la faz dc nuestro psis. Debido a la crccicntc ola dc la ira popular y la 
furia nacional, fuc casti{;ado Junto con unos pocos dc sus lacayos, por sus 
nefandos y satánicos crímows por cl Tribunal Revolucionario dc Justicie del 
Fucblo, y unos pocos que .Ujn no han sido condenados pronto rccibirbn su castico. 

Ilis oprimidos compatriotas: 

:.:,r*r: , cuando con base cn la voluntad dc le mayoría del pueblo del Afganistán 
la r.ran Revolución Saur dcmocrótica nacional ho entrado cn una nueva etapa, la 
Cr'8 del dominio desenfrenado dc los Amin, csos arroy,antcs traidores 01 pueblo y 
a la patria, ha llcr.udo 8 su fin y ha asumido cl poder rolítico un f'rcntc nacional 
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bao la dirección del Partido Denmcrbtico Popular del AfSsnistdn, bossdo en la 
voluntad dc la crrn msyoriu de las mas08 y con la ayuda del cJ6rcito dc libc- 
racibn nacional do1 Afcanistti, u fin do sslvmardar los logros de le grarrilo 
y gloriosa Rcvoluci6n Saur. Ahora croemos firmemente que nuestra Dcvolucibn 
podrá enfrentar las formidables dificultadas actuales. Nuestro pueblo atravicss 
en cate momento uno de los puntos mbs decisivos y trosccndcntales do su historia, 
que será de infinita siSnificaci6n para la rccupcración dc su libertad y su 
iadcpondcncia. Es cl punto cn que abmdona la opresión y la barbarie y msrcha 
hacia la felicidad, cl trabajo y la vida cn paz, libro de calamidados y sufri- 
mientos sin fin, dc la opresión dc despotas bkrbaros, dc la explotación por 
perros dc presa y do una sociodad azotada por el despotismo asiático. en camino 
hacia un futuro brillante do dcmocracio, libertad c igualdad males y hacia la 
creacibn de una sociodsd verdaderamente democrática. Será un punto decisivo en 
que la lucha y 01 conflicto internos serán reemplazados por la paz, la elevación 
de la unidad nacional y la fraternidad cntrc nuestras diversas nacionalidades y 
tribus y entre los adherentes de varias sectas y entre nuestros pueblos, como 
los pashtuncs) taJiks, hasaras usbecos, turcomonos, belwhos, nuristaníes > etc. 
seA tambi6n un punto decisivo para la libcrtsd de cultos do los sunnitas, los 
chiitas y otras sectas de nuestras valerosas tribus. 

Por cllo, sobre la base de la ferroa voluntad del pueblo del Afcanist&, 
declaro que a todos mis compatriotas que, como resultado de la tiraqga y el 
despotismo del sanguinario Ilafizullah Amin se han refugiado en el e%tranJcro o, 
iuconsciente o veneativsmentc ostbn comprcmctidos dentro del pafs en una lucha 
fratricida bajo la inspiracibn de los opresores y enemigos nscionalcs y cxtran- 
Jeras, se los invita honrada y sincersmentc a regresar a la tierra indgcndientc 
y pacifica de sus padres 3 ol asado Afganistán, con totsl libertad y confisnza. 
Deben entregar al gobierno revolucionario nacional las ansas que han recibido 
del mendgo, acabar con cl fratricidio y devolver voluntariamente al pafs su 
tranquilidad y seguridad. El nuevo gobierno revolucionario nacional do1 Afcsnisti 
hd todos los esfuerzos h uIMnamente l wriblcs ptrn -r:mt !mr condiciones condu- 
centes a compensar las pérdidas morales y materiales que todos los compatriotas 
sufrieron a manos dc Amin y sus perros rabiosos, como Asssdullah Amin y Abdullah 
Amin. Igualmente SC asegura a los dirigentes partidarios, a todos los cadetes, 
oficislcs militorce y ;'\wcir\n-rios civiles de todas las jcrsrquias y a la 
patriota juventud khalrli que ostmta puestos cn cl partido y cn cl cobicrno que, 
en caso dc que scan lcalcs y coopcrcn cn la nueva ctapa dc la r,loriosa Revolución 
Saur, todos sus dcrcchos partidistas, ~ubcrnomcntalcs, militares y morales 
scrfin rcsyctados cstrictamcntc, l'or supuesto, unos FOCOS criminnlcs partidarios 
dc Amin scrbn cxccpción a esta rccla 

Al heroico cJ&cito dc liberación del AfCanist$n lc digo- no crcbis cn la 
. 1; prolqxnda del cncmigo. Ccfcndcd cl honcr v di!fnidaJ dc vuestro pueblo y 

vuestra patria con vulcntía y disciplina, con conci~~ncia y sacrificio. 

;;is oyrinidos y atorrr.r?ntatlos w2lr.ratriotos. 

lk cvidcntc ~~1112 cl 17 dc atril ìrr- 1:)'11: JC wsc. rw :::arcw lo revolución 
dcExr&tica nacional del Al':-anistan. La ui<:tc>rin Jf. la ylori.2sa Ikwolución :'aur 
nswl<í m !-ron *-011-c 3 l.a r(*;lt-(*ic% fc-Gol , 13 r~-ncc.i6.n rwionnl :I cl irq-cria! irx.0 
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aundial, abriendo para el pueblo trabajador dc nuestra patria un vasto horizonte, 
como rcaultado de lo cual se produjo toda una scric dc cambios domocráticoe y 
tran8formciono8 rcvolucion8rias en materia politica, ccon6anica, social y 
cultural cn intor68 del puoblo del Af@knist&L No Obstante, ltumatablomontc, 
debido a cicrtoa errores yI cn especial, debido a la conduccibn conepirativa 
y criminal y a 108 aCtOS antipartidistas, 8ntigubcrn~ntalc8, antirrovolucionarioa 
8 inhura8no8 de Hafizullah Amin, en muchos sentidos SC? impul86 ti pRrtid0 y ti 
Sobicrno hacia deSXkiOnC8 y SCN&U pC!li43%8U3, CWIO COnVCnfR 8 18 rCRCci6n 
y al imperialismo. Si las aut6ntica8 fuerzas revolucionaria8 y patrióticas no 
hubicmn tomado la iniciativa creadora revolucionaria de conformidad con la8 
ido&% progresistas de la glOriO88 ROVOlUOi6n Seur, SC habrían visto cn (3r8ve 
poli(gro la soberanía nacional, la independencia y la integridad territoriti de 
nuestra gloriosa patria, cl AfSmiSták, a8% como la paz dc la reuibn, y nuestro 
8mdo Af(ganietán se habrfa convertido en un matadero pera milloncn dc sus hiJoe. 
Por cllo, al nuevo Consejo Revolucionario dc la RopGblico Domocrdtica del 
Af@niStb 80 proclama instrumento dc la8 noble8 aspiraciones de la -an 
Revolucibn S8u.r. Estima que su deber primordial ea dirigir la Revoluci6n Saur 
de liberación por la scnda correcta, onmt?ndar loe peligrosos y tr&$cos errorcs 
anteriores, rop8ra.r la8 trfgcdins y resolver la crisis. 

ti8 principio8 fUdlulEIltti@S sobre 108 Cuflk8 Se basar& Cl 8iStoJlXL político 
del Af@miat& y se or@nizará el Gobierno de la República Dunocr(ltica del 
AfCanistti en un frente unido, bajo la dirección de la clasc trabaJadora y de 
todo8 los trabajadores del Af@niet&, c8 decir, del Partido Domocri%tico Popular 
del AfGaniS&, gamntizsr6n y defcndor& lo siguiente: la soberanfa nacional, 
la indcpendoncia nacional, la intecT;ridad territorial, la verdadera democracia, 
la creación de un gObiCm detnocr&ico y un sistema administrativo, fort8lociendo 
108 fundamentos de la legalidad democtitica revolucionaria en la vida de la 
sociedad y el' Estado y la ampliacibn dc las organizaciones de mnaas. 

Si bien cn lae actualce circunstancia8 no c8 nuestro deber inmediato practicar 
el socialismo, cl nuevo Gobierno do la Rcp6blica Dcmocrfitica del Af@anist6n 
$AZ@ que 8u obligacibn hist6rica nacioml es ampliar y consolidar 108 pilares 
eocialc8 y pOl$tiCOS progresistas dc la RcpGblica DemocrLtica del Afmnistán 
y los lo~roe dc la gran Revoluci6n Saur , asegurar la victoria final dc la 
revolución nacional, democrática, antifcudal, antiimperialista y enemiga dc loo 
agentes do la explotación cxtranJcra y cumplir con los siguientes dcbcrcs 
aprcmiantcs tan pronto como sca posible: 

1. l'rocltmor la liberación dc todos los prioioncros políticos que heyan 
sobmvivido la pcrsccución dcï vcrduco Ilafizullah Amin y abolir la pena capital 
cn condiciones fmforabks, 

2. Abolir todas loo normas antidcr..ocráticas c inhuman% y r:rollil~ir todos 
los mmstos, dctcmcioncs, pcroccucioncs nrbitrorios, rc&tros tic homrcs c 
indafocioncs. 
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3. Respetar los principios ewrados del Islam, la libertad de conciencia, 
credo y culto, protewr la unidad de ln familia y observar el principio de la 
propiedad privada, ,justa y licita, frente a la explotacibn opresora, el desfalco, 
el soborno, la usura. el acaparamiento y c-1 contrabando, 

4. Restablecer la sewidad y los derechos individuales y colectivos, la 
tranquilidad revolucionaria, la paz y el orden en el país: 

5. Asegurar condiciones sólidas conducentes a la vicencia de las libertades 
democrbticas, toles como la libertad de formar partidos progresistas y patribticos 
y owanizaciones de masas o sociales, la libertad de prensa y de ormizar manifes 
taciones; Garantizar el derecho al trabajo y a la educacibn y garantizar la libertad 
e inviolabilidad de la correspondencia y las comunicaciones, la libertad de circu- 
lación y la inviolabilidad del domicilio, 

6. Prestar seria atenc& y ayuda a las Ceneraciones jóvenes, a los esco- 
lares, IL los estudiantes universitarios y a la intelectualidad, sin discriminación. 

Queridos compatriotas; 

Los ob,jetivos generales de la gran Revolucibn fii son vencer la pobreza, la 
enfermedad y el subdesarrollo económico, la imorancia y el analfabetismo, el 
desempleo y la desimdad, la opresibn nacional y social en el Afganistán y cref 
una economía nacional independiente y acelerar el desarrollo ecoímico de acuerdo 
con planes cientificos de desarrollo socioeconómico, incluido el establecimiento 
de industrias nacionales independientes , la industrialización y el aumento de los 
niveles de vida de las masas; además, el Gobierno de la Repciblica Desnxr&tica del 
Afganistán llevar6 a cabo las siguientes tareas b6sicas en el espacio de tiempo 
n$s breve posible. 

En la esfera de la polltica interior, eJecuta& las 6ltinnss etapas de la 
reforma a&raria democtitica: abolirá los restos de las relaciones feudales obso- 
letas; pondr¿í fin al domin?o de los cameroiantes extran,jeros y de los Mentes 
monopolistas imperialistas; ampliar6 el sector público en diversas esferas econbmi- 
cas; miar&, fomentará y proteger& 8 los artesanos, a los propietarios de tierras, 
a los comerciantes pequefios y medios y a los capitalistas nacionales; democratizar6 
las hases de la vida política y social y los mecanismos del Estado; cultivará y 
desarrollar6 los diversos dialectos y culturas de todas las nacionalidades y tribus 
hermanas del Afganistán; llevará a cabo la revolución cultural: acabará con la 
influencia de los restos del colonialismo y del neocolonialismo y del imperialismo 
en todos los camros. 

En la esfera de la oolítica exterior, el Gobierno dr In AenGbl~ca Democrática 
del Afganistán aplicará una constante polítice de paz basada en los principios dc 
la no alineación Fositivn y activa y ac la coexistencia Facífica y apoyar6 la 
rolítica de defensa de In paz Y In distensión (disminución de la tirantez), de 
limitación de lss armas nuclenrrs e:;trnt.éricns, de desarme qeneral y comnleto, de 
respeto de los derechos humanos y de c~yo-.w :i los movimientos de lihcración nacional 
dp los !~~chlos oprimidos, COKJ 'li~~mhro l.csrll (1~. Iw r!acioncs Unidas y de los rrlíscs 
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no alineados. Respetar6 todos los acuerdos firmados entre el Afmnist6n y otros 
paises del mmdo* luchara Juhto a las fuereas amantes de la paz en un amplio frote 
mundial en contra de la querra y de quienes incitan a ella, del aatiguo y el nuevo 
colonialism, el imperialismo, el sionismo, el Paccism y el racismo, el apartheid 
$- la discriminaci6n racial; e intensificar6 su solidaridad internacional con el 

-.--w 

sistema socialista muadial, los movimientos ::roletarios del muado y los movimientos 
socisles y de liberaci6n nacional de los países rte Asia, Africa y -rica Latina. 

El pueblo y el Gobierno de la Refiblicn Democrática del AfSanistBn, cumpliendo 
plenamente con el Tratado de Amistad y Cooperación de 5 de diciembre de 1978 con 
la Unibn Soviética, ese gran paSs amante de la pazi que, por su propia naturaleza, 
Garantiza la paz y la seguridad permanentes m la rer,ión, elevar6 a un plano supe- 
rior, con un nuevo estilo y en todas las dimersiones, 9u amistad fraternal irreduc- 
tible que es manifestación de la volutztad independiente y el patriotismo del 
pueblo del Af@mist& durante los titimos 60 asos y que se ha convertido en prin- 
cipio fundamental de la tradición nacional con una total honestidad, que emana de 
nuestro carácter afmno nacional progresista. 

El Gobierno de la RepGblica Desmcr6tica del Afganistán saluda con beneplácito 
la revolucibn nacional, islámica.. antiimperialista y antimonarquica 3e las mandes 
masas de los pueblos hermanos del Ir& y tomará la iniciativa de estrechar y 
fortalecer la amistad entre los dos paises miaos, unidos por vinculos histáricos 
comunes y que en la pr6ctica no se diferenciar, en nada. 

Los pueblos del Al@nistán y del Pakistán están unidos asimismo por relaciones 
fraternales &idas. El Gobierno del Afganistán se esforzará, honesta y fraternal. 
mente, por hacer desaparecer cualquier tipo de diferencia o malentendido mediante 
ne.mciaciones pacificas con las autoridades del Pakistán. 

El pueblo del Afganistán, smante de la paz, denuncia las polfticas jinm&tae, 
expansionistas, intervencionistas y de instigación y considera que es una cuestiõn 
de principio respetar el derecho y la voluntad de los pueblos hermanos pashtunes 
y beluches de decidir su propio destino y asegurar su felicidad. 

Las profundas raices, el destino común y la8 relaciones amistosas y fratere- 
nales entre el pueblo del Afcaniotán y el pueblo amante de la Paz de la India se 
remontan a lo más profundo de la historia de nuestra región. Por lo tanto, hay 
que suhrayar que se considera que la ampliación de loe vinculos entre el nucblo 
indio y el pueblo afgano es uno de los factores impcrtantes de la estabilidad, la 
paz y la seguridad de la reo;iÓn. 

El pueblo del Afy,anistán es partidario de una amistad desinteresada con la 
República Popular de China, que es otro país vecino. 

La República Democrática del Afcanistfin extiende amistosamente su mano en un 
,gest.c noble y sincero a todos los países del mundo, con mlras R afianzar la naz v 

. 

establecer relaciones amistosas con ellos. extiende sus vinculos fraternales e 
islámicos con las naciones islámicas y $rabes no alineadas y con sus pueblos tra- 
kajadores y apoya decididawntc los movimic?nl.os de liberación de los pueblos 
heroicos de Palestina. 

/ . . . 



E5pdlOl 
Anexo 1 
P&ina 6 

Querido5 compatriotxu: 

Los cimiento5 del poder fundamental de la República Democr&ica del Afrguaist&a 
se asientan en el pueblo y a él pertenecen, el poder politice estar6 investido en 
105 delegados del pueblo, es decir, en asamblea5 locales y nacionales, sobre la 
base de una constitucfón aplicable y humana, democtitica y pro~resisttr, que se 
preparará lo antes pooible. Los delecados del pueblo ee& elegidos por sufra@rio 
General, en condiciones de i&ualdad y en elecciones directas y secretas. La 
RepGblica Democr&tica del Afganistin quedará constituida como RepGblica Unida del 
Af@niMín desde el punto de vista de su orgsnisación sobre la base de la i&dad 
de derechos y la unidad libre y voluntaria de todas las nacionalidades y tribus 
hersmnas que viven en la patria Gnica y común, el Afganistén. 

Se anuncia clsramente y con firme determinación aue nuestro obJetivo final 
consiste en eliminar todo tipo de explotaci6n del hombre por el hombre, aplastar 
Mplacahlemente la resistencia de los reaccionarios, opresores y  explotadores y 
establecer una sociedad nueva y progresista en el Afwistiín. 

Querido5 compatriotss: 

Es evidente que durante los titimos decenios se han oido, en boca de los 
gobiernos opresores e ineficiente5 del Afganistáa, desde los embusteros de la 
familia Rader hasta los partidarios de Amin, nmry)sas afirmaciones dema&icas y 
promesssvacías. Permitasenos decir con modestia que la prktica es el criterio 
de la realidad'. Todo lo que decimos podr&n experimentarlo en la vida diaria. 
Creemos firnmwnte en la afirmación honorable y humana de que 'es feliz el hombre 
de estado o el mbernante que siempre puede decir lo que piensa, que consigue lo 
que considera urgente y que lucha y trabaja por lomr un fin en el que realmente 
cree". 

Soldados, pueblo trabdador y explotado del Afgsnistbn, trabsjsdores, csmpe- 
sinos, estudiantes, ,jbvenes, intelectuales y funcionarios públicos: 

Dondequiera que es&, en los cuartele5 militares o en las fortificaciones de 
la Guerra nacional, en las ciudades o en los pueblos, en los lugares de trabajo o en 
las escuelas, en oficinas o desempefiando prcfesiones independientes, en las man- 
tafias o en los valles, en las llanurx o en tiendas, en las calles o en los bazares; 
todos ustedes deben saber que sus enemigos nacionales y de clase desean asesinarlos, 
estrangularlos, desposeerlos de sus derechos y libertades y aniquilar su revolu- 
ción. Por lo tanto, tienen el deber sa!?rado de defender unidos su repfiblica 
dcnxxrática, su revolución liberadora, sus nueblos y ciudades y la dipidad y el 
honor del raís contra los enemigos reaccionarios y subversivos, contra los restos 
de la reacción monárquica y contra unos pocos lacayos de Haf'izullah Amin, ese 
f'ascista sediento de sanEre y brutal con sacrificio y unidad, ba.jo los lemas de 
'libertad para el pueblo", empleo para el desempleado y .tierra para el campesino'. 

Clero Patriótico, nacionalistas. demócratas, combatientes por la libertad, 
partidarios del cambio, progresistas, patriotas, .Ióvenes, intelectuales., verda. 
deros khalois, vanrwardia de la clase trabajadora y clase trabt.jadora del 
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AfCanist6n: pernmnercan unidos b8& el estatrdarte de la paz y la libertad, la 
independemia y la no alineacibn, 18 democracia y el progreso, la ieu8ldad y la 
f'raternidad, la 3u8ticia econ6adcs y social, en uta amplio frente en nuestr8 (mica 
patria, el glorioeo AQpmietBn. KO presten atencibn por un solo instante 8 los 
bbribonee, a loe partidarios de Amia, 8 las bandaa de la,reacci6n oculte y de le CTA, 
8 los enemigos locales y exteriores que quieren en&Iarlos. 'Jueatraluch8 es 
legttiaur, justa y verdaderamente revoluciomria. Nuestra unidad y nuestra unibn 
g8r8utiean nueetra victoria. ti Kep&Tica DexMxbtica del Afganistán es la ami68 
y la aliad8 leal del pueblo atormentado del Afganieth 

Sacrificados amigos y colegas: 

IAdelante, firmes como el acero, en fila cerrada y con más solidaridad! 
t Adelante! 

Ami4308y colegas: 

Con humilãad y modestia revolucionaria, eimmos todos el cemino marcado por 
nuestros n&tires hecoicos, el camino de la revolución, del servicio al pueblo y 
8 la patria, de los 8ltos ide8les del pueblo trabajador del Afganistán. 1 sigMos 
adelante! 

Enarbolemos el C;lorioso estanderte de un AQ8nistán unido, promesista, 
libre e independiente. 

tViv8 el pueblo tmbs,jador y heroico del Afganistán! IVictoria p8r8 ti nueva 
etapa de la @XI Revolucibn Saurl 

La victoria final pertenece al gaeblo trabaJador del Af~anisth." 

"La Bueva Voz de Kabul' 

l? de enero de 1980 
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"Dafieullah Amin, conspirado- y criminal profesional y espia reconocido del 
imperialismo de los Estados Unidos al que Carter defiende ,nr tirCullo como 
presidente legitimo, aden&s de cometer cientos de otros crimenea y actos destruc- 
tivos, ssesinó y elttenninó a miles de miembros de nuestro partido, al clero que 
estaba en contra de la tirania, a WabsJadores, a campesinos, a intelectuales, a 
personas cultas progresistas y a elementos nacionales, desp& de acusarlos de 
diferentes delitos sin hurdamento y de mmeterlos a torturas salvaJes, y los 
enterró vivos y los eacerró en c&rceles y en prisiones secretas y deJ6 viudas a 
miles de mujeres y huérfanos a miles de nifios, envenenó el ambiente en el psis, 
e intensific6 el terror y la represión en todo el psis, con ferocidad cada vez mayor. 

A pesar de todas sus afirmaciones, el demagógico Amin no sólo no disminuyó 
el n(unero de presos sino que llenó las prisiones aún 6s que antes y, al crear una 
atmósfera de terror y horror, desconfianza, insemwidad y represión, convirtió a 
todo nuestro psis en una enorme prisión y en un matadero. 

El Gobierno de la República Demcr&tica del Afp.snistán tratar6 de dar a 
conocer a los compatriotas y a los pueblos del mundo, mediante los procesos, la 
radio y la televisión, los nombres de las decenas de miles de presos y las tor- 
turas, las usurpaciones, los asesinatos y los actos destructivos del san&nario Amin 
y sus partidarios. 

Con motivo de la celebración del150 aniversario de la fundacibn del Partid 
Democr$tico Popular del AfSauistãsl, se anumib, en nombre del Comité Central del 
Partido y del Consejo Revolucionario de la República Democrática del Afgsnistán, 
la amnistia C;eneral de todos los presos politices que has escapado a la represi- 
sangrienta del violento Amin, sin consideraciones de clase, creencia, idicsns, 
tribu, nacionalidad, ideologia y diferencias poljticas y de orgsnisación. 

ANEXO II 

Sacrificados compatriotas: 

El número limitado de criminales partidarios de Amin, de espías y traidores 
conocidos y de criminales y asesinos profesionales que permanecen en prisión 
serán .juzcados ante el pueblo del Afganistán sef$in la promesa hecha en la declara-. 
ción del 7 de Jadi 1. 1.358 (28 de diciembre de 1373) en que se establece que 
'nadie ser6 rncarcelado sin el veredicto del Shairat, tribunal lwal., autorizado 
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Ea loe prbxiame tres o cuatro d$ae, ee determinará el dia de la liberaciõn 
general y de la bienvenida de loe presos polStiaoe incluidos en esta mnietfa 
general, el cual 80 8nunci8r6 por la radio y la prenee. 

Ahora que el eanguinario Amin ha sido aniquiladoy que eehapuesto fina BU 
r6gl3lenb6rbaro yfaaciete,eepermum quetodaalae fuerzae nacioaaleeydemocr8- 
ticas ae alcen unidas en un vasto frente patribtico ba,jo la direccibn del Partido 
Demcldtico Popular del Afmist6n parcr la eliminaciba permanente del despotissao 
y la tiranfa siniestra de Amin y sue partidario8 y para trab8Jar y luchar en pro 
del eetablecinfento de un Afeanisf& libre, prbepero, independiente y orgulloso." 

"La NuevaVoz de Kabul" 

! 2 de enero de 1980 
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